
ОБЪЕДИНЕННЫЕ НАЦИИ 

СОВЕТ Ш 
БЕЗОПАСНОСТИ Ц 

ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ ПАНАМЫ ОТ 10 ЯНВАРЯ 1964. ГОДА 
НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ 

Господин Председатель Совета Безопасности 
От имени правительства Республики и в качестве посла Панамы, 

Постоянного представителя моей страны при Организации Объединенных 
Наций, имев честь, в соответствии со статьями 35 (пункт 1) и 34 
Устава Организации Объединенных Наций, просить Ваше Превосходитель­
ство разрешить мне воспользоваться правом обратиться с просьбой о со­
зыве в кратчайший возможный срок заседания Совета Безопасности для 
рассмотрения неотложных вопросов, связанных с той серьезной обста­
новкой, которая существует в отношениях между Панамой и Соединенными 
Штатами Америки в связи с проходящим по нашей территории каналом. 

Существующее сегодня на Панамском перешейке трагическое положение 
вызвано неоднократными угрозами агрессии и фактическими актами 
агрессии, которые совершены правительством Соединенных Штатов Аме­
рики в Республике Панама, которые нарушают суверенитет и террито­
риальную целостность нашей страны и представляют собой серьезную 
угрозу международному миру и безопасности. 

Наиболее серьезные факты - позвольте мне остановиться лишь на 
самых возмутительных - возникли в результате позиции нетерпимости, 
занятой войсками Соединенных Штатов Америки, введенными в зону канала 
3 ноября 1959 года; в результате этих актов произвола было ранено 
80 человек. Со вчерашнего дня Панама является жертвой кровавой 
агрессии, которая уже привела к гибели 20 человек и ранению 300 дру­
гих и которая угрожает международному миру и безопасности. 
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Если это положение будет и дальше ухудшаться, то обстановка тре­
воги, неуверенности и насилия будет по-прежнему существовать; именно 
в силу этих причин мы, руководствуясь принципами международного 
права и выступая в качестве свободного,независимого,суверенного и 
заслуживающего уважения государства, просим о вмешательстве Органи­
зации Объединенных Наций, для того чтобы эти акты агрессии были 
обсуждены Советом Безопасности, который Вы достойно представляете. 

Акилино Е. Бойд 
Посол 

Постоянный представитель Панамы 
при Организации Объединенных Наций 


